3 
a 
° 
[3 
a 
a 
m 
[7] 
ЕЗ 
a 
a 
Е 
3 
El 
8 
Ш 
o 


H 


























1 Scan the code on the front cover Get the Building Instructions 


Scanne den Code auf der Titelseite Hol dir die Bauanleitung 
Scanne le code sur la page de couverture Obtiens les instructions de montage 
Scanner le code sur la page couverture Obtenir les instructions de montage 
Scansiona il codice sulla copertina Scarica le istruzioni per la costruzione 
Escanea el código de la portada Consulta las instrucciones de construcción 
Faz scan do código na frente da capa Obtém as Instrucóes de Construcáo 
Olvasd be a borítón látható kódot! Szerezd be az építési útmutatókat! 
Noskenē kodu uz priekšējā vāka Saņem būvēšanas instrukcijas 
扫描 封面 上 的 二 维 码 获取 拼 搭 说 明 
LEGO.com/a pps Check for compatibility Verificar a compatibilidade 


Kompatibilitát prüfen 

Vérifier la compatibilité 
Controlla la compatibilità 
Comprueba tu compatibilidad 


Ellenórizd a kompatibilitást 
Parbaudit saderibu 
检查 兼容 性 











Е$С 


wwwfsc.org 


MIX 


Paper fro! 
responsible sources 


FSC” C117818 
































OOOOO 
൫൫൫1൫ ൫൭1൭ 18 



































13 











186 = 1) 
E 









































OOOOOOOOOOOOOm 1:1 































































































25 





























1:1 


© 





000005 


== (9 









































31 




















33 


















































39 



























































1:1 


45 

































































1 


四 
O 
O 
O 
O 
O 
O 
О 









































AO 


೦೦೦೦೦೦ 


1:1 







































































































































































1 


1 





[5] 


൭൫1൫൫൫, 


















































































































































6 
600000 1:1 
© 
















































































































































































































нэ. ч 





































































































B 












































Ss 


- ペン = 














1 


1 


О 
О 
О 
О 





































































































OOOOOs u 


OOOOOOOOOOOOOm 





















































































































































































































































































































































X) 


NE | : 




















== ಐ 
ОООООООг 















































-二 -一 二 = 
A nn 


OOOOOOO:! 









1 






1 


p === G 

















138 

































































| 
й 
LI 


QOOOOE 1 














El 


QOOOQO 







































































151 




























































































208 


156 






































211 




































































NE Là a ETE eR SCRE 





221 





























1 











164 




































































1х 1х 








168 
































170 















































1 


230 


> 
х 
— =5= 








173 























176 





ーー 二 一 二 一‏ بيت 


аа =< 738 
ത്തനം. 



































~u 














180 




















二 = ee -— 


MAA 








182 

















га === GE eS 















































186 





















































1 


ОООО ООО) 1 











191 

















N J) AN 








шинж EHE 


192 











E RE Pr D RNA с: 


j 


= 


—— 














лт 


2.4.0212... ಯ ಗಾರೋ 
ee oy EN റം ーーーー 











194 





ആആ 



































RN ES 


wipe 





196 

















198 




































E 
26 
200 





A ーーー ERE 


ಜಾಲಾ Je ಹಾಹಾ 
: ا م ی‎ a 








o ടലി MSS 









= 


1 


ООО = 


ОО 

















[2] 
О 
О 
О 
О 
О 





202 


rss ss ЕЕ a ಯ à 
En as er pees 





































































| 








204 














ന്ന cig 




















205 












































A ESE rer: 


rR 0 ud CUTE 








| 206 

































































ಕ್‌ 
27 
208 

















—— s TESSE Pecos oT ne ee 
ടിന്‌ 








1 


ООО Он 1 











209 


. 

















SAA INSANITY SSS 




























N 
= 
N 





ലുക്കാ Ў 4 


а “g 








213 












































PRE‏ ججج صت 
nine‏ 









































` 


ಗ 


A (A 
1) 
LA 


VO 


хр 
\ 


















































XAO 
V 


\ 


e 


A 


777774 




















À 
À 
ay, 
Ёс 


77 


9 
( 


| 









































































































со 
N 
| N 











n" に SS dite tt いう ーー AT = 


و 
M APA SLASH‏ 























































































































2 4 Еее mu A A A ЧЫЙТ ТЕ ТТТ C TSC N T 
Di RROLLO IA AA TS പ ലു i PIRI ن‎ АВАЙ 

















1 


[s] 1 









єч ൦൭ 


ーー アー で ーー 








| 
ї 
\ 


ES, AZ 
+ 











т 























j 2 ലാത്ത аа = dini 
ന്ന്‌” തല്‍ 





























m 




















о A 








соц л 
ಚ HU LIE 


240 


BER 



































































































































318 








E 
- | 250 




































































| 

I 

Ë 
| 
" 
| 
| 
Ї 
t 

















iH Ma ese 























A 































































































7, 
NI 


7 






1:1 





| 


ET ¿B 








esi RE ಸಾ — ан SESE EEN x ಡಕ 
à ಮಾ ац — es چ‎ =Z ーー 
کے‎ — imi Ы = Ма ಇಸು OTT mc 
ーー ニュ ュー ಮಯ 

















I ыш 











y 


LO 





А DAI A дна ту ಟ್‌ ടട LLLI 
5 Be MOD Hi у — itd эс 
O ಅಜ л эд санан 
Cosel ce A dd : 


SS 
ai ar EEE za ಸಾಸ್ತು 














CEA 
\ 





നാനാ 





ടക്‌ A 





© 
© 
Q 


CHE eme tes одо OS 
RARE Š A SS 


























(0) 
و‎ 
AN 



















































































ಸ ИИ 















































35 















































359 

































































































































































До © ҸӘ 
© ^N 
í“ 727 AO 7 
(CH A 
A 








РА ಯಾ > A > < I 
257 ン 7 ) 2 c V. A 

































































































































Я 
380 


381 


























386 





385 











































































































































































































310 

















いい 


А 


\@ 









































Ё, 
ч 


























Fa RAT En 

























































































404 







































































ту 
N 
NT 
る 


323 








41C 





























4 
ч 





41 










































































413 


























































































© 0 














emarks of FCA US LLC and used under license by The LEGO Group. ©2020 FCA US LLC. 
d all the distinctive logos, product markings and trade dress are trademarks of Textron Innovations | 


Ducati Motor Holding S.p.A. official licensed product. 
© Universal City Studios LLC. All Rights Reserved. Dodge and related logos, vehicle model names and trade dress are trad 


Produced under license. V-22 Osprey is a trademark jointly owned by Textron Innovations Inc. and The Boeing Company, an 


nc. and/or The Boeing Company. 


















































































































































ЕМ : 

Important intormation about batteries 

Never use different types of batteries together, or a combination of old and 
new batteries. Always remove the batteries if the product is not to be used for a 
long time or if the batteries have run down. Never use damaged batteries. Only 
use alkaline type batteries. Insert the batterles so that the poles are correctly 
positioned. Never attempt to recharge non-rechargeable batteries. Never 
short-circuit the battery holder. 


DE 

Wichtige Informationen zu Batterien 

Benutzen Sie niemals unterschiedliche Arten von Batterien oder alte und neue 
gleichzeitig. Nehmen sie stets die Batterien heraus, wenn mit dem Modell längere 
Zeit nicht gespielt wird oder wenn die Batterien leer sind. Verwenden Sie niemals 
beschädigte Batterien. Verwenden Sie ausschließlich Alkali-Batterien. Achten Sie 
beim Einsetzen der Batterien auf die richtige Polung. Versuchen Sie unter keinen 
Umständen, normale": Batterien wieder aufzuladen. Schließen Sie das Batteriefach 
niemals kurz. 


FR 

Informations importantes concernant les piles 

Ne jamais utiliser un mélange de différents types de piles, ou de piles neuves et 
de piles anciennes ou déjà utilisées. Toujours retirer les piles si le produit n'est 
pas utilisé durant une période prolongée ou sí les piles sont vides. Ne jamais 
útiliser de piles endommagées. N'utiliser que des piles alcalines. En insérant les 
piles, respecter scrupuleusement le sens d'orientation des póles (4/-). Ne jamais 
essayer de recharger des piles non rechargeables. Ne jamais court-circuiter le 
compartiment des piles. 


IT 

importanti informazioni sulle batterie 

Noh usare mai contemporaneamente batterie di tipo diverso o batterie nuove 

e usate insieme. Rimuovere sempre le batterie qualora Il prodotto non venga 
utilizzato per perlodi prolungati, oppure se le batterie sono esauste. Non utilizzare 
mai batterie danneggiate. Utilizzare solo batterie di tipo alcalino. Inserire le batterie 
avendo cura che la loro polarità sia corretta. Non tentare mai di ricaricare batterie 
non ticaricabili. Non cortocircuitare mal il portabatterie. 


NL 

Belangrijke informatie over batterijen 

Gebruik nooit verschillende soorten of een combinatie van oude en nieuwe 
batterijen tegelijkertijd. Verwijder de batterijen altija als je het product lange 

tijd niet wilt gebruiken of als batterijen leeg zijn. Gebruik nooit beschadigde 
batterijen. Gebruik alleen alkalinebatterijen. Plaats de batterijen met de polen in 
de juiste richting. Probeer nooit niet-oplaadbare batterijen opnieuw op te laden. 
Laat de batterijhouder nooit kortsluiten. ! 


ES 

información importante acerca de las pilas 

No use pilas de diferentes tipos ni pilas nuevas y antiguas para alimentar el 
producto. Extraiga las pilas del producto si este va а permanecer sin uso durante 
un período prolongado de tiempo o aquellas se han agotado. No use pilas 
dañadas. Use solo pilas alcalinas. Inserte las pilas de modo que los polos queden 
situados en las posiciones correctas. No trate de cargar pilas no recargables. No 
cortocircuite el compartimento de las pilas. 


DA v | ; = 
Vigtige oplysninger om batterier i 

Brug aldrig forskellige batterityper sammen eller en kombination af gamle og nye 
batterier. Fjern altid batterierne, hvis produktet ikke skal bruges i lang tid, eller 
hvls batterlerne er flade. Brug aldrig beskadigede batterier. Brug kun alkaliske 
batterier. Sæt batterierne j, så polerne vender den rigtige vej. Forsøg aldrig at 
oplade ikke-genopladelige batterier. Kortslut aldrig batteriholderen. 


is 

Mikilveegar upplysingar um rafhlöður. 

Aldrei skal nota mismunandi gerðir rafhlaðna samtímis, né nýjar og eldri rafhlöður 
samtímis. Ef ekki á að nota tækið í lengri tima eda ef rafhlódurnar eru orónar 
tómar skal fjarleegja rafhloournar. Aldrei skal nota rafhlöður sem hafa skemmst. 
Eingöngu má nota alkaline-rafhlódur. Setja skal rafhlodurnar { pannig ad plús- 09 
mínusskaut peirra snüi rétt. Aldrei skal reyna aó endurhlaóa rafhlöður sem ekki 
eru endurhladanlegar. Aldrei eetti a6 valda skammhlaupi í rafhloduhólfinu. 


Fl 

Tärkeää tietoa paristoista 

Ala koskaan käytä erityyppisiä paristoja yhdessä: Älä myöskään käytä samassa 
laitteessa sekä vanhoja että uusia paristoja. Poista paristot tuotteesta aina, kun 
se on pitemmän aikaa käyttämättä, tai kun paristot ovat tyhjentyneet. Ala koskaan 
kaytá viallisia paristoja. Káytá vain alkaliparistoja. Aseta paristot siten, että navat 
osoittavat oikeaan suuntaan. Älä koskaan aiheuta oikosulkua pariston kosketinten 


- valila. 
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Viktig information om batterier 

Anvánd aldrig olika sorters batterier samtidigt, och inte heller en kombination av 
gamla och nya batterier. Ta alltid ur batterierna om produkten inte ska anvándas 
únder en lángre tid eller om batterierna är slut. Använd aldrig skadade batterier. 
Använd endast alkaliska batterier. Sätt-i batterierna så att polerna hamnar. 

i rätt läge. Försök aldrig ladda icke-laddningsbara batterier. Kortslut aldrig 
batteriutrymmets kontaktytor. 


NO 

Viktig informasjon om batterier 

Bruk aldri ulike typer batterier sammen 09 heller aldri gamle og nye batterier 
sammen. Ta alltid ut batteriene hvis produktet ikke skal brukes pà lang tid, eller 
hvis batteriene er brukt opp. Bruk aldri skadde batterier. Bruk bare alkaliske 
batterier. Sett inn batteriene med polene vendt riktig vei. Forsøk aldri álade opp 
ikke-oppladbare batterier. Kortslutt aldri batteriholderen. 


PT 

Informacáo importante sobre as pilhas 

Nunca use diferentes tipos de pilhas em simultâneo, ou uma combinação de 
pilhas usadas e novas. Retire sempre as pilhas se O produto náo for usado 
durante muito tempo ou se as pilhas já nào tiverem carga. Nunca use pilhas 
danificadas. Use apenas pilhas alcalinas. insira as pilhas de forma à que os 
polos fiquem corretamente posicionados. Nunca tente recarregar pilhas nao 
recarregaveis. Nunca deixe ೦. compartimento das pilhas entrar em curto-circuito. 


„EL 


Enpavricés mAnpopopiec VIA TIC unaxapísc 

Mnv xpnoiporotette тотё бїйфорейкоос TUNOUG rarapiwv pagi kat pnv. GUVÖUAZETE 
тамс ко каюоорүес рпатарієс. Афо1рєіте лаута тіс uratapiec av bev OKOTIEUETE VQ 
yonotuoroirjoete To проїбу ഡാ каро r\ av ot urarapleg EXOUV 65೯16081. 11018 unv 
xpnoiporioieite unatapíec rou EXOUV 6೧೧೯೧ ೫೧೧೮1/೦೫೦೭ (169೦ ೦262156 (70700156, 
70706೯೯೧೦7೯ 716 (7107001568 7೦6 00൦ നേ ധേന 6:00. Mnv emyetproere TOTEVQ 


ENAVAWOPTIGETE Un enavaqopttCÓpEvec prratapiec. Noté unv Враҳикокћшуєте тп enkn 
TWV ипатаршу. 


JA 

電池 取扱 い に 関 する 重要 事項 : i 

異な る タイ プ の 電池 や 古い 電池 を 混ぜ て 使用 し な いで くだ さい 。 商品 を 長 時 間 使 用 し な 
いと きま や 電池 が 切れ た と き は 、 電池 を 必ず 取り 外し て くだ さい 。 不具 合 の ある 電池 は 絶 














` 対 に 使用 し な いで くだ さい 。 アル カリ タイ プ の 電池 の み を 使用 し て くだ さい 。 電極 を 確認 


し て 電池 を 正しい 向き に 入れ て くだ さい 。 充電 式 で は な い 電 池 は 絶対 に 充電 し な いで く 
だ さい 。 電池 ホル ダ : を ショ ー ト させ な いで くだ さい 。 : : 






ZH 
电池 使 用 注意 事项 
请 勿 同时 使 用 不 同类 型 的 电池 ， 或 把 新 目 程度 不 同 的 电池 混合 使 用 。 
如 果 产 品 将 有 很 长 时 间 不 会 使 用 , 或 者 电池 已 经 没 电 ， 请 注意 取出 电 
池 。 切 勿 使 用 已 破损 的 电池 。 仅 可 使 用 碱 性 电池 。 装 入 电池 时 请 注意 
正 负极 。 请 勿 尝试 给 非 充 电 电池 充电 。 切 勿 对 电池 仓 进行 短路 连接 。 
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Необходимая информация об элементах питания : 

Ни в коем случае не используйте одновременно элементы питания 
различных типов, а также элементы питания с разным сроком годности. 

В обязательном порядке вынимайте элементы питания из терминалов в 
случае, если вы не пользуетесь прибором в течение долгого времени, либо 

в случае, если в элементах питания закончился заряд. Ни в коем случае не 
используйте поврежденные элементы питания. Используйте только элементы 
питания щелочного типа. Установите элементы питания, соблюдая указанную 
полярность. Ни в коем случае не пытайтесь подзаряжать неперезаряжаемые 
элементы питания. Ни в коем случае не пытайтесь замкнуть полюса в 
устройстве для элементов питания. 


РЕ 

Wazne informacje dotyczace baterii 

Nigdy nie nalezy stosowac razem różnych rodzajów baterii ani stosowac 
równocześnie starych i nowych baterii. Jeżeli produkt nie jest używany przez 
diuzszy czas lub jeżeli baterie sie wyczerpaly, nalezy. wyjąć baterie. Nigdy. dl 
nie nalezy stosowac uszkodzonych baterii. Nalezy używać wyłącznie baterii 
alkalicznych. Przy wkładaniu baterii należy zwrócić uwagę na wiasciwe potozenie л 
biegunów. Nigdy nie nalezy próbowaé tadowania baterii jednorazowych: Nigdy. | 


nie należy doprowadzać do zwarcia w gnieżdzie baterii. 
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Dúlezitá informace o bateriích 

Nikdy nepouzivejte najednou rüzné typy baterii nebo kombinaci starych a novych 
baterií. Nebude-li se výrobek delší dobu používat nebo jsou-li baterie vybité; vždy | 
je vyjměte z výrobku. Nikdy nepoužívejte poškozené baterie. Používejte pouze | 
alkalické baterie. Baterie instalujte se správnou orientací pólů. Nikdy se nesnažte 
nabíjet baterie, které nejsou nabijitelné. Nikdy nezkratujte kontakty v prostoru pro 
baterie. ; 


SK 

Dólezitá informácia o batériách 

Nikdy nepouzivajte naraz odlišné typy batéril ani nekombinujte stare baterie 

s novymi. Batérie vzdy vyberte, ak sa výrobok nebude dlhšie používať, alebo ak 

sa batérie vybili. Nikdy nepoužívajte poškodené batérie. Používajte iba alkalické 
batérie. Batérie vkladajte so správnou orientaciou pólov. Nikdy sa nesnažte nabíjať 


~ Batérie, ktoré nie sú nabijatelne. Nikdy neskratuje kontakty v priestore pre batérie. 


HU 

Fontos tudnivalók az elemekről 

Soha ne használjon különbőző tipusú elemeket, illetve ne hasznaljon vegyesen 

dj és használt elemeket. Mindig távolítsa el az elemeket, ha a keszüleket elóre 
láthatóan hosszabb ideig nem fogják használni, vagy ha az elemek lemerúltek. 
Soha ne használjon megrongálódott elemeket. Csak alkáli elemeket hasznaljon! AZ 
elemeket helyesen helyezze be, a polaritásuknak megfelelően: Soha ne próbálja 
meg feltölteni a nem tölthető elemeket. Soha ne hozzon létre rovidzärlatot az 
elemtartó kivezetésein. 








| 
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Необхідна інфо; 
Ніколи не вико 
з різним термін 
якщо довго He fF 
Ніколи не вико; 
лужні батарейкі 
будь-якому вип: 
підзарядиі, У бу, 
в приладі для 6; 
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Vazne obavijesti 
Nikada nemoj k 
starih i novih bat 
ako su one potrc 
samo alkalne ba 
ne pokusavaj pu 
kratki spoj u drži 
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Важне информа 
Никада не кори 
старих и нових ( 
дуже време кор 
оштећене батер 
да су полови пр 
батерије које не 
за батерије, = 





Pomembne infor 
Nikoli ne uporab 
baterij. Vedno og 
so iztrosene. Nik 
baterije; Baterije 

poskušajte polni 
Бозе spravili v k 
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Informatii import 
Nu folositi niciod. 
vechi si nol. Inde) 
indelungat sau d 
Utilizatl numai ba 
pozitionati corect 
Nu scurtcircuitati 
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UA 

Необхідна інформація про батарейки 

Ніколи не використовуйте одночасно батарейки різних типів або батарейки 

з різним терміном придатності, Обов'язково вилучайте батарейки з приладу, 
якщо довго не користуєтесь ним, або якщо в батарейках уже скінчився заряд. 
Ніколи не використовуйте пошкоджені батарейки. Використовуйте лише 
пужні батарейки, Вставлнйте батарейки, враховуючи задану полярність. У 
будь-якому випадку не намагайтеся підзарядити батарейки, що не підлягають 
підзарядці. У будь-якому випадку не намагайтеся зробити коротке замикання 
в приладі для батарей. 


HR 

Vazne obavijesti o bateriji 

Nikada nemoj koristiti različite vrste baterija zajedno, isto tako ni kombinaciju 
starih í novih baterija. Uvijek izvadi baterije ako dugo nećeš koristiti proizvod ili 
ako su one potrošene. Nikada nemoj koristiti oštečene baterije. Upotrebljavajte 
samo alkalne baterije. Umetni baterije pazeći da dobro okreneš polove. Nikada 
ne pokušavaj puniti baterije koje nisu predviđene za punjenje. Nikada ne izazivaj 
kratki spoj u drzaëu baterija. 


SR 

Важне информације о батеријама 

Никада не користите различите типове батерија заједно нити комбинацију 
старих и нових батерија. Увек извадите батерије уколико производ нећете 
дуже време користити или уколико су батерије празне. Никада не користите 
оштећене батерије, Користите само алкалне батерије. Ставите батерије тако 
да су полови правилно позиционирани. Никада не покушавајте да пуните 
батерије које не могу да се пуне. Никада не изазивајте кратак спој у кућишту 
за батерије. 


MK 

Важни информации за батериите 

Никогаш не користете различни типови батерии заедно или комбинација 
од стари и нови батерии. Секогаш отстранувајте ги батериите доколку 


не го користите производот подолго време или доколку се потрошиле. 
Никогаш не користете оштетени батерии. Користете само алкални батерии. 
Вметнете ги батериите така што точно ќе ги наместите половите, Никогаш 
не обидувајте се да ги полните батериите за еднократна употреба. Никогаш 
не предизвикувајте краток спој на држачот за батерии. 


SL 

Pomembne informacije o baterijah : 

Nikoli ne uporabljajte skupaj različnih baterij ali kombinacije starih in novih 
baterij. Vedno odstranite baterije, če izdelka dlje časa ne boste uporabljali ali še 
so iztrošene. Nikoli ne uporabljajte poskodovanih baterij. Uporabljajte le alkalne 
baterije. Baterije vstavite tako, da so njihovi poli pravilno obrnjeni. Nikoli ne 
poskušajte polniti baterij, ki niso akumulatorske. Pazite, da ležišč za baterije ne 
boste spravili v kratek stik. [ ; 


RO 

Informatii importante despre baterii : 

Nu folositi niciodată împreună tipuri diferite de baterii, sau o combinatie de baterii 
vechi şi noi. Îndepărtati intotdeauna bateriile dacă produsul nu este folosit timp 
îndelungat sau dacă bateriile s-au epuizat. Nu folositi niciodată baterii deteriorate. 
Utilizati numai baterii de tip alcalin. Introduceti bateriile astfel ca polii să fie 
pozitionati corect. Nu incercati niciodatá sá reincárcati baterii nereincárcabile. 

Nu scurtcircuitati niciodatà suportul bateriei. 





BG 

Важна информация за батериите 

Никога не използвайте едновременно различни типове батерии или 
комбинация от стари и нови батерии. Винаги изваждайте батериите, ако 
изделието няма да се използва продължително време или ако батериите 
са се изтощили. Никога не използвайте повредени батерии. Използвайте 
само алкални батерии. Поставяйте батериите така, че полюсите да са 
разположени правилно. Никога не опитвайте да зареждате батерии, 
които не са акумулаторни. Никога не свързвайте на късо контактите на 
отделението за батериите. 


LV 

Svariga informacija par baterijam 

Nekad vienlaikus nelietojiet dazadu tipu, ka ari vecas un jaunas baterijas. Vienmer 
iznemiet baterijas, ja tás ir izladejusas vai ja produkts jlgaku laiku netiek lietots. 
Nekad nelietojiet bojātas baterijas. Izmantojiet tikai sārma tipa baterijas. levietojot 
baterijas, ievērojiet pareizu polaritāti. Nekad neméginiet uzladet baterijas, kas nav. 
uzladejamas. Nepielaujiet issavienojumu bateriju nodalijuma. 


ET 

Oluline teave patareide kohta 

Ära kunagi kasuta koos erinevat tüüpi patareisid, samuti vanu ja uusi patareisid. 
Kui mänguasja ei kasutata pika aja jooksul, võta patarei sellest välja. Ära kunagi 
kasuta kahjustatud patareisid. Kasuta ainult leelispatareisid. Pane patareid 
mánguasja sisse nii, et pluss- ja miinusklemmi asend oleks öige. Ага kunagi 
proovi akulaadijaga laadida tavalisi patareisid. Patareipesa klemmide vahel ei 
tohi tekkida lühist. 


LT 

Svarbi informacija apie elementus 

Vienu metu nenaudokite skirtingų elementų, taip pat su naujais elementais 
nenaudokite senų. Jei nenaudosite gaminio ilgesnį laiką arba jei elementai išseko, 
visuomet išimkite juos iš gaminio. Niekada nenaudokite pažeistų elementu. 
Naudokite tik Sarminius elementus. Elementus dekite atsizvelgdami j jy poliskuma. 
Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy elementy. Saugokités, kad elementu 
jdékle nesukeltuméte trumpojo jungimo. 


TR 
Piller hakkinda ónemli bilgiler ; ? 
Hiçbir zaman farkli tipte pilleri ya da eski pillerle yeni pilleri bir arada kullanmayin. 


‘Urün uzun süre kullanılmayacaksa ya da piller bitmişse, pilleri ürünün içinden 


çıkarın. Hiçbir zaman zedelenmiş piller kullanmayın. Sadëce alkalin piller kullanin. 
Pilleri kutupları dogru konumda olacak şekilde yerleştirin. Hiçbir zaman, şarj 
edilebilir olmayan pilleri şarj etmeye çalışmayın. Hiçbir zaman pil kutusuna kisa 
devre yaptirmayin. : 


AR 

معومات مهمة عن البطاريات 

یحظر استخدام أنواع مختلفة من البطاريات معا أو مزيج من البطاريات القدمة و الجديدة. 
احرص دائما على نزع البطاربات في حال عدم استخدام المنتح لفترة طويلة او إذا نقذدت طاقة 
البطاريات. ختب استخدام البطاريات التالفة. لا تستخدم إلا البطاريات القلوية فقط. قم 


بنركيب البطاريات بحيث تكون الأقطاب قى موضعها الصحيح. يحظر إعادة شحن البطاريات 


gà ലിം ಪಂ| ಎಸಿ ಎಟಿ ЫХ АША uk‏ حامل البطارية. 


ID 

Informasi penting tentang baterai 

Jangan gunakan baterai yang jenisnya berlainan, atau mencampur baterai lama 
dan baterai baru. Lepas baterai jika produk tidak akan digunakan untuk waktu 
lama atau jika baterai sudah lemah. Jangan gunakan baterai yang rusak. Gunakan 
hanya baterai alkali. Masukkan baterai dengan posisi kutub yang tepat: Jangan 
pernah coba mengisi ulang baterai biasa. Jangan pernah membuat arus pendek 
pada dudukan baterai. 


MS 

Maklumat penting tentang bateri 

Jangan guna jenis bateri yang berbeza bersama-sama, atau gabungan bateri 
baharu dan lama. Tanggalkan bateri jika produk tidak akan digunakan untuk 
tempoh masa yang lama atau jika bateri telah kehabisan kuasa. Jangan guna 
bateri yang rosak. Guna bateri jenis alkali sahaja. Selitkan bateri supaya paksi 
berada pada kedudukan yang betul. Jangan cuba untuk mengecas semula 
bateri yang tidak boleh dicaskan semula. Jangan pintas litar pemegang bateri. 


Please retain the leaflet as it contains important information 

Die Broschüre bitte aufbewahren, sie enthält wichtige Informationen 
Veuillez conserver le dépliant car il contient des informations importantes 
Conserva l'opuscolo in quanto contiene informazioni importanti 
Bewaar a.u.b. de folder: die bevat belangrijke informatie 

Conserve el folleto; contiene información importante 

Gem heeftet, da det indeholder vigtige oplysninger 

Geymið bæklinginn par sem hann inniheldur mikilveegar upplysingar 
Sailyta esite, koska se sisältää tärkeää tietoa 

Spara broschyren eftersom den innehaller viktig information 

Heftet inneholder viktig informasjon og skal beholdes 

Por favor guarde o folheto, pois contém informacáo importante 
Кратђоте то puMádio vari TEDIEXEI OHQVTIKEC п\профорієс 

説明 書 に は 重要 な 情報 が 含ま れ て いま す の で 保管 し と お いて くだ さい 
本 说 明 书 包含 重要 信息 ， 请 务必 妥善 保存 

гаран л ээ энэ ss |е 

Пожалуйста, сохраните упаковку, поскольку она содержит важную 
информацию | 

Prosimy zachowaé ulotke, poniewaz zawiera ona wazne informacje 
Ponechte si prosím leták, nebot obsahuje dülezité informace 
Ponechajte si prosim letak, pretoze obsahuje dólezité informácie 
Kerjük, örizze meg a szörölapot, mert fohtos tudnivalókat tartalmaz 
Будь ласка, зберігайте упаковку, оскільки вона містить важливу 
інформацію 

Spremite letak jer sadrži važne obavijesti 

Молимо да сачувате упутство јер се у њему налазе важне 
информације : 

Чувајте ја брошурата бидејќи содржи важни информации 

Prosimo, da brošurico shranite, saj so v njej pomembne informacije 

Va rugam sä pästrat) brosura intrucat contine informatii importante 
Запазете листовката, тъй като вътре има ценна информация 
Lüdzu, saglabájiet bukletu, jo uz tà ir noradita svariga informácija 
Hoidke infoleht alles, sest sellele on märgitud oluline teave 

15580001019 171೦1778017] 10051, nes ant jos pateikiama svarbi informacija 
Onemli bilgiler içerdiğinden dolayı lütfen broşürü saklayin 

الرجاء الاحتفاظ بهذه النشرة #احتوائها على معلومات هامة 

Harap simpan lembaran ini karena berisi informasi penting 

Sila simpan lembar maklumat kerana ia mengandungi maklumat penting 
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EN : 

Protect the environment by not disposing of this product with your household 
waste. 

Check with your local authority for recycling advice and facilities. 


DE 

Schützen Sie die Umwelt und entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit Ihrem 
Hausmü 

informationen zu Recycling-Móglichkeiten erhalten Sie bei den örtlichen 
Behörden. 


FR 

Protégez l'environnement : ne jetez pas се produit avec vos autres déchets 
ménagers. 

Contactez les autorités locales pour obtenir des informations sur le recyclage et 
connaitre les points de collecte. 


IT 

Proteggi l'ambiente! Non smaltire questo prodotto con i rifiuti domestici. 

Per consulenza sul riciclaggio del rifiuti e le strutture di riciclaggio. rivolgersi alle 
proprie autorità locali. 


NL 

| Bescherm het milieu: gooi dit product niet samen met het andere huisvuil weg. 
Raadpleeg de plaatselijke instanties voor locaties van milieustations en advies 
over hergebruik. 


ES 

Proteja el medio ambiente no deshaciéndose de este producto junto con sus 
residuos domésticos. | 

Solicite asesoramiento e información sobre instalaciones de reciclaje a las 
autoridades locales. 


DA : 
Beskyt miljøet! Smid ikke dette produkt ud sammen med husholdningsaffaldet. 
Fa vejledning om genbrug og genbrugsstationer hos din kommune. 


15 

:Stuelió ad umhverfisvernd med pví ad farga pessari vóru ekki med heimilissorpi. 
Leitió upplysinga um endurvinnslu- og fórgunarstadi hjá yfirvöldum a hverjum 
stad. 5 1 


Fl 

Tama tuote on havitettava ympäristöystävällisesti ja erilláán muusta 
talousjátteestá 

Tietoja kierrätyksestä ja keräyspisteiden sijainnista saat paikkakuntasi teknisestä 
virastosta. 


SV. 
Skydda miljón genom att inte kasta denna produkt bland ditt hushállsavfall. 
Kontakta din kommun för frågor om återvinning och m 


NO š : 
Beskytt miljøet. Ikke Kast dette prodüktet i husholdningsavfallet ೫ 
Kontakt kommunen for. velledning orn gjenbruk og miljøstasjoner: 


РТ 1 

Proteja o ambiente náo eliminando este produto com o seu lixo doméstico. 
Consulte as autoridades locals para informacáo sobre reciclagem e sistemas de 
recolha. E 


EL 

Проотатефте то лерїраххоу, Mnv ПЕТОТЕ авт то проїбу рас ре та ооупдюрёуа 
೦0೦166 апоррінџата. 

EMIKOWVWVFOTE HE TIC толікёс архёс OXETIKG HE GULBOUAES Kal кукатаотасес 
оуакокАшопс: 


JA 

環境 保護 の た め 、 本 製品 は 家庭 で み と は 別に 処分 じ て くだ さい 。 

dT クル に 関す る 指示 や 施設 に つい て は 、 お 住ま い の 地 方 自治 体 に お 問い 合わ せく だ 
さい 。 


ZH 
注意 保护 环境 ， 请 勿 将 本 产品 与 生活 垃圾 一 起 丢弃 处 理 。 
5೫6೬115೫೫11, 了 解 与 回收 相关 的 设施 与 建议 。 


KO 
sia us so ues ss E HEX DNAS. 
mes Y al AHO] HS! AS HX ೫1% 530 BOSAL. 


RU 

Позаботьтесь об окружающей среде: не утилизируйте этот продукт вместе 
с бытовым мусором. 

Узнайте в органах местного самоуправления правила вторичной 
переработки и утилизации таких отходов. 


PL 

Aby chronić środowisko naturalne, nie należy. wyrzucać tego produktu wraz z 
odpadkami z gospodarstwa domowego. : 

W celu uzyskania wskazówek dotyczacych recyklingu oraz adresów zaktadów 
należy skontaktować się z lokalnym urzedem. 


CZ 
Nevyhazujte tento produkt do domácího odpadu, chraňte životní prostředí, 
Zjistěte si prosím u mistnich úřadů možnosti recyklace à dostupná zařízení. 


SK 
Nevyhadzujte tento produkt do domáceho odpadu, chráfite Zivotné prostredie. 
Zistite si na miestnych dradoch moznosti recyklácie a dostupné zariadenia. 


HU : 

Kórnyezetét óvja, ha ettól a terméktől nem a háztartási hulladékkal együtt válik 
meg. 

Erdeklödjek a laköhelyehez közel esó hatóságnál az üjrahasznosítás módjáról és 
lehetóségeiról. 


UA 
Допоможіть захистити довкілля: не утилізуйте цей виріб разом із побутовим 
CMITTAM. 


Вказівки з утилізації та відомості про пункти прийому з'ясуйте в місцевих 


компетентних органів. 


НА E хо 

Zaštitite okoliš tako da ovaj proizvod ne odložite u otpad zajedno s kucanskim 
otpadom. | : 

Öd lokalnih vlasti zatražite savjet ili informacije o pogonima za recikliranje: 


SR 
кућним отпадом. š 


Распитајте се код локалног надлежног органа о начину рециклаже ио 
сабирном центру. 





Заштитите животну средину тако што нећете да одлажете овај:производ са 


МК 

Заштитете ја околината така што нема да се ослободите од производот со 
домашниот отпад. 

Консултирајте се со локалните власти за да дознаете за советите и 
објектите за рециклирање. 


SL 

Zaščitite okolje! Okolje varujte tako, da tega izdelka ne zavržete skupaj z 
gospodinjskimi odpadki. 

Pri krajevni upravi preverite, kakšne moznosti in Kateri obrati za recikliranje 
obstajajo v vaši okolici. 


RO 

Protejati mediul inconjurátor si nu vá debarasati de acest produs impreuná cu 
deseurile menajere 

Consultati autoritatile locale pentru indrumäri si facilitäti de reeiclare. 


BG 

Защитете околната среда и не изхвърляйте този продукт заедно с битовите 
си отпадъци. 

Свържете се с местните власти относно съвети и съоръжения за 
рециклиране. 


LV 

Lai saudzétu vidi, neizmetiet So izstradajumu kopā ar sadzives atkritumiem. 
Vérsieties vietéjas varas iestādēs, lai noskaidrotu, kur un ká tas nododams 
parstradei. : 


ЕТ 

Keskkonda saate kaitsta nii, et el kórvalda seda toodet koos olmejáátmetega. 
Nöuandeid toote taaskasutusse vötmise ja ümbertöötlemispunktide kohta saate 
asjaomaselt kohalikult asutuselt. : : 


LT 

Saugokite aplinka: nemeskite sio produkto kartu su buitinémis atliekomis. 
Atsizvelkite | savo vietos valdžios rekomendacijas dél pakartotinio panaudojimo ir. 
salygas. i 


Bu ürünü, evsel atiklarla birlikte atmayarak çevreyi koruyun: 
Geri dönüşüm tavsiyeleri ve tesisler hakkında bilgi için yerel yönetimle iletisim 
kurun. : 


; АВ 
التخلنض من هذا المنتج مع الخلفات المنزلية.‎ pam dl a 
لديك للخصول على نصح بخصوص إعادة تدوير الخلفات ومرافقها.‎ АА Аа is 


1D 

Jagalah lingkungan dengan tidak membuang produk ini bersama sampah rumah 
tangga Anda. 

Periksa peraturan pemerintah setempat tentang saran dan fasilitas daur-ulang. 


М5 

Lindungi alam sekitar dengan tidak melupuskan produk ini bersama sisa isi 
rumah anda. 

Rujuk pihak berkuasa tempatan anda tentang nasihat dan kemudahan kitar 
semula. : 
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This device complies with part 15 of the FCG Rules. Operation is subject to the following two conditions: 
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired operation. ` 


NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to part 15 of the FCC Rules, These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses an can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to 
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. 
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures: 

* Reorient or relocate the receiving antenna. 

+ Increase the separation between the equipment and receiver. 

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. e 


Caution: changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void 
the user's authority to operate the equipment. 


This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. 
Cet appareil numérique de la classes B est conforme à la norme 
NMB-003 du Canada. 





ER 


— 





— | 


p 


| 
4 
| 
i 
| 


Tm 





6247435 


5x 
4565452 
3x 
4666579 
4x 
6084724 
10x 
6321305 
4х 
4666999 


342 


egre 


о г 
хх 


23573 


% 


25 
> 
№ < 
co 
ಲಾ 
a 


る どの 
ಲ 
> 
© 
[^] 


оя 


67939 


` ® 
х 


а; 


00930 


$ 


о № 
о х 


6 


wo 
eo 
o 
EST 


оз ആക്‌ 
х N 
e 
= 
A м 


6209519 








1х 
6214082 








> 
m 
о 
о 
+ 
со 
№ 
ER 
№ 
9 ヨミ 
a 


> 


х 
6224999 4177444 


\ 
\ 


A 
S 
> 
a 
a 
© 

aN 

ях 


12363 


9 
% 


4187122 241226 


`° 
х 


6248496 


a 6x 
4617848 


2% 
ох 
© 
© 
© 
© 

№ 

№ 

х 


6089119 
6x 
6130010 ёс 
t > 
c 6261386 
6282140 

2x 

6328175 

7х 

370526 





2х 
6326620 


2х 
6252319 





2х 
6284699 4515350 


SSE 








6305550 


2x 
6258607 


1х 
6274742 


4х 
4521571 





2х 


(8) 
$ 


on 
ох 
N 
N 
A 
o 
œ 


© 


6303434 


o 






< 
х 


6285294 





ಳ್‌ 
o 


6285295 


2 2 ог oz BN oS 
x ox gx 22 SX ヨメ BR 

š B 5 8 2 D 

K a о © © A 

© ь 2 o m e 

の a 5 


4125278 


4х 
6303441 

















© 


22х 
6135494 


1х 
6159763 


e 


1х 
4211525 


Ф 


17х 
6271165 


(à 


1х 
6070731 


? 


35х 
6282142 


4х 
4211567 


15x 
4211483 


@ 


8x 
4211758 


6236920 


4 
E 
x 


6261375 


m 
х 


4211880 


a 


2x 
6236922 





4502595 


© 


2х 


4211376 (3) 


30x 
4211815 


A 


26x 
6321747 





4652235 


qd 


35x 
6276969 





4552348 


GP 


7x 
4211655 





8x 
6282158 


e 


4x 
6273212 












8x 
6331441 


> 


6x 
6321309 





6074036 


ба, 


8х 
6271831 





6055519 


26х 


4211651 (©) 





21х 





6279885 


7х 
6102449 


10x 
4522934 








4540797 





4621555 


12x 
6012451 


1х 
6170153 


4х 
4210759 


62) 


6197945 


@ 


> oo 

х о х 
о 
о 
о 
со 
e 


9 
o 
o 
o 
El 


Qa 
Dix 
a 
© 
© 
© 


% 


e 
o 
a 
+ 
o 


Six 
o 
Я 
à 
の 
s 


E 
9 
х 


4223767 


№ о № CES മജ om ds 

x Dx ох ох wx SS ах 
© -1 со 8 о S 
© 8 m Ё 8 © 
D = © à = © 


e 
ಲ 
“4 


6273715 


à 


2x 
6167281 


© 


O 


© 


6248903 


\ 


9х 
6083620 


х 


6271830 





4603472 a | 
— 者 

` P 

m 

Customer Service 

Kundenservice 

8 Service Consommabeurs 





Servicio Al Consumidor 
LEGO.com/service or dial 

LS SCORE ಣಾ 
EI | : 00800 5346 5555 
E : 1-800-422-5346 

















Terms & Conditions apply 


GEWINNE 


Erzáhle uns auf 
www.LEGO.com/productfeedback 


etwas über die Erfahrungen, die 
du mit diesem LEGO® Set gemacht 
hast, und sichere dir die Chance 
auf einen coolen LEGO Preis! 


Es gelten die 
Teilnahmebedingungen 


GAGNE 


Rends-toi sur 
www.LEGO.com/productfeedback 


et donne-nous quelques com- 
mentaires sur ce produit LEGO® 
pour avoir une chance de gagner 
un prix LEGO ! 


Voir Conditions Générales 


GANA 

Visita 
www.LEGO.com/productfeedback 
y envianos tu opinion acerca de 


este set LEGO®, jParticiparas en el 
sorteo de un premio LEGO! 


Términos y Condiciones aplicables 


获取 奖品 


登录 
www.LEGO.com/productfeedback 


AREA SS 
E ASES E 


(ENEE 


LEGO and the LEGO logo are trademarks of the/sont des marques de commerce du/son marcas registradas de LEGO Group. ©2020 The LEGO Group. 


Produced under license. V-22 Osprey is a trademark jointly owned by Textron Innovations Inc. and The Boeing Company, and all the distinctive logos, 
product markings and trade dress are trademarks of Textron Innovations Inc. and/or The Boeing Company. 


ಶ್ರತ ಕಹ 715 


wwwLEGOcom/productfeedback 


БИЕН 
MESS 
ШЕЕ; 


150696-015-9374376 


ЗАПОЛНИ 
АНКЕТУ 

И ПОЛУЧИ ПРИЗ 
Перейди по ссылке 


www.LEGO,com/productfeedback 


ответь всего на несколько во- 
просов об этом Habope LEGO®, 
иу тебя появитсн шанс выйграть 
замечательный приз от компаний 
LEGO. 


Применяются Условия и правила 
‘участия 


6336293/6336294 














